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Anvandningsomrade
Vaggmonteringsbehallare 1amplig for:

Natansluten blandare
Batteridriven blandare
Manuell blandare

Sakerhetsinformation

Installationen far bara genomforas i frostfria utrymmen.
Styrelektroniken ar endast lamplig for anvandning i stdngda
utrymmen.

Anvand endast original delar.

Tekniska data

Spéanningsforsorjning 230 VAC
(transformator 230 V AC/12 V AC)

Effektupptagning 1,8 VA
Minsta flédestryck 0,5 bar
Drifttryck max. 10 bar
Rekommenderat flodestryck 1—5bar
Kontrolltryck 16 bar
Temperatur max. 45 °C
Rorledning DN 15
Anslutningsgangor GY%

Integrerad sakerhetssparr

Elinstallation

Elinstallationen maste vara avslutad innan skyddet
monteras. Aven elinstallationen (230 V anslutningskabel i
anslutningsbox) maste genomféras innan skyddet
monteras, om en mekanisk blandare installeras vid
forstinstallationen och senare ska byggas om till en
natansluten blandare!

Anslut transformatorns underdel!

Elinstallationen far endast utféras av en utbildad elinstallator!
Beakta foreskrifterna enligt IEC 364-7-701-1984 (motsv. VDE 0100
del 701) samt alla nationella och lokala foreskrifter!

< Bara en rundkabel med 6 till 8,5mm ytterdiameter far anvandas.
« Spanningsforsorjningen maste kunna kopplas separat, se fig. [1].

1. Dra in 230 V-anslutningskabeln (A) i transformatorns underdel, se
fig. [2]. Avisolera i enlighet med fig. [2] och montera en sockerbit (B),
beakta polerna.

2. Dra traden (A1) i en bage och placera sockerbiten (B) pa
fixeringselementen i underdelen (C), se fig. [3].

3. Sékra kabeln (A) med skruvarna (D) och dragavlastningen (E).

4. Fast locket (F) med skruven (G) i underdelen (C).

Anvendelsesomrade
Veegmonteringskassen er egnet til:

Spaendingsdrevet armatur
Batteridrevet armatur
Manuelt aktiveret armatur

Sikkerhedsinformationer

Installationen ma kun foretages i frostsikre rum.
Styreelektronikken er kun egnet til brug i lukkede rum.
Anvend kun originale dele.

Tekniske data

Spaendingsforsyning 230 VAC
(Transformator 230 V AC/12 V AC)

Effektforbrug 1,8 VA
Min. tilgangstryk 0,5 bar
Driftstryk maks. 10 bar
Anbefalet tilgangstryk 1—5bar
Provetryk 16 bar
Temperatur maks. 45 °C
Rarledning DN 15
Udvendigt gevind G
Indbygget afspaerring

Elinstallation

Elinstallationen skal vaere afsluttet,

for ramursbeskyttelsen monteres. Elinstallationen (230 V
tilslutningskabel i tilslutningsterminalen) skal ogsa
udferes for ramursbeskyttelsen monteres, nar der skal
installeres et mekanisk armatur ved den forste
installation som sa pa et senere tidspunkt ndres til et
spandingsdrevet armatur!

Tilslut transformatorens underdel!

Elinstallationen ma kun foretages af en autoriseret elinstallator!
Folg forskrifterne iht. IEC 364-7-701-1984 (svarer til VDE 0100 del
701) samt alle nationale og lokale forskrifter!

« Der ma kun anvendes et rundt kabel med 6 til 8,5mm udv. diameter.
« Speaendingsforsyningen skal kunne kobles separat til og fra, seill. [1].

1. 230 V tilslutningskablet (A) fores ind i transformatorens underdel, se
ill. [2]. Afisoler iht. ill. [2] og monter kronemuffen (B), vaer opmaerksom
pa tilslutningen.

2. Leeg litzen (A1) i et vinkelstykke og placer kronemuffen (B) pa

fastgerelsesdelen i underdelen (C), se ill. [3].
. Spaend kablet (A) med skruerne (D) og spaend treekaflastningen (E).
. Fastger dzekslet (F) med skruen (G) i underdelen (C).
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Bruksomrade
Vegginnbyggingskasse, egnet for:

Strgmdrevet armatur
Batteridrevet armatur
Manuelt betjent armatur

Sikkerhetsinformasjon

Ma bare installeres i frostsikre rom.
Styreelektronikken er utelukkende egnet til bruk i lukkede rom.
Bruk bare originaldeler.

Tekniske data

Spenningsforsyning 230 VAC
(transformator 230 V AC/12 V AC)

Effektopptak 1,8 VA
Minste dynamiske trykk 0,5 bar
Driftstrykk maks. 10 bar
Anbefalt dynamisk trykk 1—-5bar
Kontrolltrykk 16 bar
Temperatur maks. 45 °C
Rarledning DN 15
Tilkoblingsgjenger G %

Integrert forsperre

Elektroinstallering
Elektroinstalleringen ma vaere avsluttet for
beskyttelsesdekselet monteres. Elektroinstalleringen
(230 V tilkoblingsledning inn i tilkoblingsboksen) ma
ogsa vere utfort for beskyttelsesdekselet monteres hvis

det forst monteres en mekanisk armatur og det senere
skal monteres stremdrevet armatur!

Koble til transformatorunderdelen!

Elektroinstallering ma kun utferes av godkjent elektroinstallater.
Overhold forskriftene i henhold til IEC 364-7-701-1984 (tilsv. VDE
0100 del 701) samt alle nasjonale og lokale forskrifter!

* Det ma kun brukes rundkabel med ytre diameter pa 6 til 8,5mm.
« Spenningsforsyningen ma kunne kobles separat, se bilde [1].

1. Stikk 230 V-tilkoblingskabelen (A) inn i underdelen av transformatoren,
se bilde [2]. Avisoler som vist pa bilde [2], og monter
kroneklemme (B). Pass pa tilordningen.

2. Legg snoren (A1) i en bue, og plasser kroneklemmen (B)
pa festeelementer i underdelen (C), se bilde [3].

3. Fest ledningen (A) med skruene (D) og strekkavlastningen (E).

4. Fest dekselet (F) med skruen (G) i underdelen (C).
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